Government  Gouvernament Contract Mumber / Numére du conlrat
.* of Canada du Canada Common PS SRCL#ES

Securnity Classilication / Classification de sécuriié
LMCLASSIFIED

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)
LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS
FPART A - CONTRACT INFORMMATION / FARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE
. Originating Government Department or Organization / Branch or Directorate / Direction générale ou Direction
Miniskére ou organisme gouvermemental dorige.  oeryvores ond Govemment Senvicas. |, rqulsitions Branch
3. a) Subeconiract Number / Numséro du contrat de sous-tralfance 3. b) Name and Address of Subcontracior / Nom et adresse du sous-trattant

4. Brief Description of Work / Bréve descriplion du Iravail
Pmofessional Services - Standing Offers and Supply Ansngements

5. a) Will the supplier mquire access to Controlled Goods? Mo D Yas
Le fournisseur aura-i-il accés & des marchandises contrdiées? Mon O
5. b} Wall the supplier require accass to unclassihied mﬁTl.',ary technical data subject to the provisions of the Technical Data Control MNo Yas
Regulations? MNen Oui

Le fournissaur aurad-i accés 4 des donndes lechniguas militaires non classifides qui sont assujetties aux dispositions du Réglement

sur le contrdle des données tachniquas?

6. Indicate the type of access required / Indiquer le type d'accés requis

6. a) Will the supplier and its employees reguire access 1o PROTECTED andier GLASSIFIED information or asseis? D Mo Yos
Le fournisseur ginsi que les employés auront-ils accés 4 des renzeignements ou 3 des biens PROTEGES ebfou CLASSIFIES? Man Oui
(Specify the level of access using the chart in Cuestion 7. )

{Préciser le niveau d'acces en ulilisant le lableau qui se frouve 2 la question 7. &)

B. bt} Will the supplier and ils employees (e.g. cleaners, maintenance personnel) require access o restricled access areas? Mo access o No I:l Yes
PROTECTED andfor CLASSIFIED information or asaets is permitied. Mon Cui
Le fournisseur et ses employés (p. ex. neltoyeurs, personnel d'entrefien) avront-iis accés A des zones d'acces restraintas? L'accéds

& des renseignements ou & des biens PROTEGES el/ou CLASSIFIES n'ssl pas autorise,
B. c) Is this a commercizl courier or defivery requirement with ne overnight storage? 3 Nao D Yes
S'agit-ll d'un contral de messagerie ou de livraison commerciale sans entreposage de nuit? Non Oui

7. 8 Indicale the type of informeation thal fhe supglier will be required to access / Indiquer e type d'information suguel le fourmisseur devra avor sccas

Canada NATO / OTAN 1 ' Fareign f Etranger I:I
7. b} Releaze restrictions / Restricions relathaes 2 la ciffusion

Mo release restrictions E All NATO countries Mo releasa restrictions

Aucune restriction relative Tous les pays da 'OTAN Aucune restriction relative

i la diffusion # la diffusion

Mot releasshie [:l

A e pas diffuser

Restricted to: / Limité & : [:I Reslricted fo: / Limité & : |:| Restricled fo: / Limiteé & : I !
Specify country{les): / Préciser le{s) pays : Specify country(ies): f Précizer le(s) pays Specify couniry(ies): / Préciser le(s) pays

7. o} Leve! of information £ Niveau dinfonmation

PROTECTED A NATO UNCLASSIFIED D 7] PROTECTED A E"_l 3
| PROTEGE A MATO NON CLASSIFIE 1 PROTEGE A
FROTEGTED B NATO RESTRIGTED FROTECTED B |:|
PROTEGE B MATO DIFFUSION RESTREINTE PROTEGE B :
PROTECTED C E | MATO CONFIDENTIAL !:i : PROTECTED C EI e
PROTEGE C | NATO CONFIDENTIEL PROTEGEC '
CONFIDENTIAL D o MATO SECRET D CONFIDENTIAL D ;
CONFIDENTIEL 1 MATO SECRET CONFIDENTIEL
SECRET COSMIC TOF SECRET SECRET :
SECRET D COSMIC TRES SECRET D SECRET |:| -
TOP SECRET A L e TOR SECRET j
TRES SECRET D TRES SECRET ]:I I
TOP SECRET (SIGINT) TGF SECRET (SIGINT) D g
TRES SECRET (SIGINT) “| TRES SECRET (SIGINT)
TRS/SCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classiicalion de securita

i Canadd
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Common PS SRCL29

Contract Mumber f Numéra du contrat

UNCLASSIFIED

Security Classification / Classification de sécuriié

PART A {continued) | PARTIE A {suile)

B. Will the supplar requires access o PROTECTED andior CLASSIFIED COMSEC information or assets?
Le foumissaur aura-t-il accés & des renseignements ou 4 des biens COMSEC désignés PROTEGES eliou CLASSIFIES?
If Yes, Indlcate the level of sensifivity:
Dans [affirmative, indiquer ie niveau de sensibilibd :

Ne Yes
MNen Ciui

9. Will the supplier require access 1o extremely sensitive INFOSEC informalion or assets?
Le foumisseur aurs-i-1 accés & des renseignerments ou 4 des biens INFOSEC de nature extrémement dédicala?

Shaort Titleds) of malerial / Tilre{s) abrégé(s) du matériel ©
Dacument Mumber / Numéro du document :

PART B - PERSONMNEL [SUFPFLIER] /| PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSELR)
0. a} Parsonnel securily screening leved required / Niveau de contrile de la sécurité du persennel requis

SITE ACCESS
I:l ACCES AUX EMPLACEMENTS

Special comments:
Commantaires spéciauy

. No Tres
Non Oui

RELIABILITY STATUS COMFIDENTIAL SECRET D TOF SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDEMTIEL SECRET TRES SECRET

D TOP SECRET- SIGINT NATCO CONFIDENTIAL NATO SECRET |:| COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIEL MATO SECRET COSMIC TRES SECRET

NOTE: If multiple levels of scraening ane kdentified, a Security Classification Guide must be provided.

0. b} May unscreened personnel be used for poricns of the wark?
Du personned sans autarisation sécuritaire peut-il 32 voir confler des parties du travail?
If Yes, will unscreenad personnal ba escorted?

Dang Faffirmative, le personnel en guestion sera-i-il escorla?

ART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) / PARTIE C - MESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR)
INFORMATION / ASSETS | RENSEIGNEMENTS / BIENS

11. &) Will the suppler be reguired to raceive and stora PROTECTED andfor CLASSIFIED Information or assets on its site or
premises?
Le fournisseur sera-t-1 tenu de recevoir et d'entreposer sur place des renseignements ou des biens PROTEGES stfou
CLASSIFIES?

11. b} Will the supplier ﬁa required to safeguard COMSEC information or assels?
Le fourrdsseur sera-t-il tenu de protéger des rensedgnements ou des biens COMSEC?

REMARQUE : 5l plusieurs niveaux de contrdle de sécurité sont requis, un gulde de classification de la sécurlté doil éire fournl,

No Yes
MNen Cul

Yas
Nun Ch.i

MNa Yas
Non o

PRODUCTION

11. ) Wil the preducion (manufaciure, andfor repalr andfor modification) of PROTECTED andlor CLASSIFIED material or equipment
ocour at the supplier's sita or premises?
Les insiallations du fourmisseur servironi-alies 4 3 produciion (fabdcation eblou néparation etfou modification) de maténed PROTEGE
etiou CLASSIFIE?

[ NFORMATION TECHNOLOGY (IT) MEDIA | SUPFORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE LINFORMATION (11

11. dj Will the supplier be required to use is IT systems io eledronicaly process, produca or siore PROTECTED and'ar CLASSIFIED

Information or data?
Le fournisseur sera-i-i tenu uumm_%m systémes informaliques pour traiter, produire ou stocker lecironiquernent des
renseignements ou des données PR eliou CLASSIFIES?

11. €) Will there be an elecironic Bnk between the supplier's IT systemns and the government depariment or agency?
Disposera-t-on d'un lien électronique entre le sysiéme informatique du foumisseur et celui du minisiére ou de agence
gouvernemeniale?

[:l ‘r’aﬂ-

MNe Yes
Non Oul

TES/SCT 350-103(2004M12) Security Classificatfon / Clessification de sécurité

UNCLASSIFIED

Canada




Government  Gouvernament Contract Mumber / Numérs du contrat
l*I of Caneda du a Common PS SRCLES

Security m::lﬂw%mﬁm de sécurité

PART C - [continued) | FARTIE C - fsuite]

For usars completing the form manually use the summary charl below Lo indicate the categoryties) and level(s) of safeguarding required at the suppller's
gite(s) or premises.

Les utiksateurs qui remplissent ie formulaire manuellement dolvent utliiser le tableaw récapitulatf c-dessous pour indiquer, pour chaque catégoria, las
nivaaux de sauvegarde requis aux installations du fournisseur.

For users completing the form online (via the Intermet), the summary chari is automatically populated by your responses o previous queslions.
Dens le cas des ufiisaleurs qui remplissent le formulsine en ligne {par Internet}, les réponses aux questions précédenies sont aulomatiquement saisles
dans ke tablaau récapitulatif.

SUMMARY CHART |/ TABLEAU RECAPITULATIF

Calignry PROTECTED CLASSIFIED MATD COMEEC
Catégane BROTESE CLARSIFIE
Tor HATO AT WATL e BROTECTED Tor
Al B | C | Cowmama | SecAET | SecAET | RESTRCTED | CONFCENTIAL | SECRET sTch PROTEGE COMPOENTIAL | SECRET | SECRET
CoNFIENTIEL Taks MNATD MATO cosme | A | B | ¢ | conuema THES
SECRET CIFFUSION CONFIDENTIEL TRES EELRET
RESTREWTE SECRET
v i
o i
12. a} 1s tha description of tha werk conlained wilhin this SRCL PROTECTED andfor GL_P«SSlFIE'EI? Mo Y
La description du travail visé par Iz présente LVERS esl-elle de nature PROTEGEE etfou CLASSIFIEET Mon Oui

i Yas, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitied “Security Classification®.
Dans Maffirmative, classifier le présent formulalre en indiguant le niveau de sécurité dans la case Intitulée « Classification
de sacurité » au haut et au bas du formulaire.

12 b) Will the documentation atlached fo this SRCL be PROTECTED andfor CLASSIFIED? Mo D Yes
La documentation associée 4 la présents LVERS sara4-slla PROTEGEE etfou CLASSIFIEE? Mon Oui

H Yes, classify thia form by annotating the top and bottom In the area entitled “Securily Classiflcation” and indicate with
attachments (e.g. SECRET with Attachments).

Dans Faffirmative, classifier le présent formulaire en indiguant le niveau de sécurité dans la case Intlulée « Classiflcation
de séeurité » au haut of au bas du formulaire et Indiguer qu'll y a des piéces jointes (p. ex. SECRET avec des pléces
jointes).

TBS/SCT 350-103(200412) Sacurity Classification / Clasafficalion de securité

ncussIeD Canadi
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l* Government  Gouvernement Contract Mumber f Numéro du confrat

of Canacla du Canads Commaon PS SRCL#D
Securily Classification / Classiication de securite
UNCLASSIFIED

FART O - AUTHORIZATION I PARTIE D - AUTORISATION
3. Organization Prejact Authority / Charge de projet de I'organisme
Mame (print) - Mom (a0 letires moulées) Thie - Tlre Signature

Centralized Professional Services System, CP33 Professiongl Sevices - Methods of Supply :g Ié ﬁ Z o
[ Date =

Telaphona Mo. - N° de (&léphone Facsimile No. - N" de télécopleur | E-mail address - Adressa courdel

000-000-0000 D00-000-0000 SSPC.CPES5@ipsge-pwgscge.ca 20120313
4. Organization Security Autherity / Responsable de la sécurité de lorganisme
Mame (print) - Nom (2n letires moulées) Tltle - Titre

Charron, Annick SO %f@k ﬁmm

Telephone Ma. - N° de 1&léphane Facsimila Mo. - N" de télécopieur | E-mail address - Adresse courriel
519-956-0615 818-024-1443 annick.chaman@tpsge-pwgsc.ge.ca 7 ﬂj) :?(7( CQ.{? f-_';*-
15. Are there addional instructions (e.g. Security Guide, Security Classification Guide) attached? : % No D‘ﬁs

Des instructions supplémentaires (p. ex. Guide de sécurité, Guide de classification de |la sécurite) sont-elles jointes? MNon Oui

6. Procurement Officer f Agent d'approvisionnement
Marne {prind) - Mom (en lelires moukées) Title - Titre Signalure

Telephons Mo, - N° de tééphone Facsimile No, - N' de tElécapieur E-mail address - Adresse courriel Dale

HT. Coniracling Security Authorily / Autorité conlractante en matiére de sécuriié

MNerma {prinf) - Mom {en lettres moides) Title - Titre Signature W

Tefephone No. - N° de ISphone Facsimile Mo, - N' de élécopieur E-mail address - Adresse courris| Date:
2} -mARcH 20 (-

Jacques Saumur
Contract Security Officer, Contract Security Division

Jacques.Saumur@tpsgc-pwgsc.ge.ca
TellTél - 613-048-1732 | Fax/Téléc - 613-954-4174

TBS/SCT 350-103{2004M12) Security Classification / Classification de sécurilé
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